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В Алматы вышла книга 
Дмитрия Шина 

Издание «История газеты «Коре 
ильбо» в биографиях и лицах (1923-
2023)» (6+) приурочено к 100-летне-
му юбилею газеты. 

В течение двух лет автор собирал биографии 
и фотографии всех сотрудников редакции за 
всю ее вековую историю. В результате на основе 
документов государственных и частных архивов 
России и Казахстана, библиотечных и музейных 
коллекций удалось восстановить 409 биографий 
журналистов, типографских работников, фото-
корреспондентов, переводчиков, корректоров, 
технических сотрудников. В книге восстановле-
ны биографии и найдены фотографии всех глав-
ных редакторов газеты. Общий объем издания 
составляет 296 страниц, не считая двух цветных 
фотовкладок общим количеством 48 страниц. 
Тираж - 500 экз.

Книга издана при финансовой поддержке Ас-
социации корейцев Казахстана и председателя 
Алматинского корейского национального цент-
ра Андрея Шина. Часть тиража разойдется сре-
ди участников конференции и юбилейных меро-
приятий, посвященных 100-летию газеты. После 
27 ноября все желающие смогут приобрести 
книгу в редакции газеты «Коре ильбо» по адресу: 
г. Алматы, ул. Гоголя, д. 2.

Писатель Сергей Ким  
в госпитале

Сахалинский автор находился в 
зоне проведения СВО. Попал под ми-
нометный обстрел при штурме опор-

ного пункта и получил серьезные ра-
нения, но выжил. Сейчас Сергей Ким 
находится в госпитале в Москве.

Писатель родился 26 ноября 1988 года на 
Сахалине в Невельске. Окончил университет по 
специальности экономист-менеджер, отслужил 
в армии снайпером, затем работал системным 
администратором.

В мае 2009 года начал выкладывать первые 
работы на литературном форуме «В вихре вре-
мен» и на сайте «Самиздат». Публиковался в из-
дательствах «Эксмо» и «Яуза». Автор произве-
дений «Чужая жизнь» (12+), «Врата: Северный 
ветер» (12+), «Орден геноцида» (12+), «Север-
ный ветер» (12+), «Далекое Отечество» (12+), 
«Зеро» (12+), «Две жизни» (12+), «Звездный мя-
теж» (12+) и др.

Олег Хегай рассказал 
о корейцах Хакасии

В республике Хакасии проживают 
представители 107 национально-
стей. И все они мирно соседствуют 
друг с другом. 

Накануне Дня народного единства в Запад-
ном районе на базе клуба «Родник» состоялась 
интересная встреча с представителями Хакас-
ской региональной общественной организацией 
«Корейская диаспора ЧОСОН». Председателем 
является Олег Николаевич Хегай. Он рассказал 
участникам встречи о том, как вообще корейцев 
занесло так далеко от своей родины в Республи-
ку Хакасия. Поведал о традициях, быте, культуре 
и семейном укладе этого народа, познакомил с 
традиционной одеждой корейцев – ханбок. А в 
завершении встречи все угостились необычны-
ми корейскими блюдами.

Фотограф Юрий Ким 
претендует на победу
На сайте Олимпийского комитета 

России опубликован шорт-лист пре-
тендентов на выход в финал XIII Все-
российского фестиваля-конкурса 
спортивной журналистики «Энергия 
побед». Среди них сахалинский фо-
тограф Юрий Ким.

Всего на отборочный тур прислано 368 работ 
со всех концов России. Конкуренцию в номи-
нации Юрию Киму составят известные россий-
ские фотографы из информационных агентств 
«Россия сегодня», ТАСС, «Коммерсант» и дру-
гих. Юрий Ким представил на конкурс работы, 
снятые на этапе Кубка России по сноуборду и на 
играх «Дети Приморья-2023».

Победители и призеры конкурса будут объ-
явлены на торжественной церемонии награжде-
ния, которая состоится в Москве 24 ноября. 

Валерий Пак выиграл 
покерный турнир 

Валерий Пак из Беларуси стал 
победителем турнира Eureka High 
Roller, который состоялся на Кипре. 

Призовой фонд состязаний составил 2,7 
млн долларов. Когда за финальным столом 
остались трое игроков, они быстро пришли к 
соглашению разделить призовые согласно на-
копленным фишкам, а потом разыграли сам 
титул в одной раздаче. В результате Валерий 
Пак получил 338 460 долларов, японец Така-
хиро Цугу 300 000 долларов, а представитель  
Нидерландов Александер ван дер Свалув — 
292 320 долларов.
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Мир спорта

В октябре в шах-
матной академии 
«Шах и Мат» При-
морской федерации 
шахмат состоялось 
два турнира. Пер-
вый среди взрос-
лых, второй – среди 
детей.

В «Осеннем турнире  
г. Уссурийска» приняли 
участие восемь ветеранов 
шахматного движения го-
рода. Перед соревновани-
ем участники пообщались, 
обсудили развитие спор-
та в Уссурийске и решили 
проводить встречи на регу-
лярной основе.

Состязание проходило 
по правилам быстрых шах-
мат с контролем времени 
10 минут на партию и пять 
секунд добавочных на каж-
дый ход. В результате увле-
кательной и напряженной 
борьбы первое место занял 
игрок со стажем - президент 
Уссурийской федерации го 
Сергей Марченко.

Второе место взял тренер 
шахматной академии «Шах и 
Мат», член Приморской фе-
дерации шахмат Кан Олег, 
третье - у опытнейшего тре-
нера Александра Сырчина. 
В женском зачете победите-
лем стала Наталья Киселева. 

28 октября состоялся тур-
нир, посвященный Дню на-
родного единства. В нем 
кроме уссурийских спорт-
сменов приняли участие 11 
юных шахматистов из Ок-

тябрьского района. На про-
тяжении девяти туров дети 
проявили высокое спортив-
ное мастерство и жажду к 
победе. 

Участники были разбиты 
на три группы. В возрастной 
категории 2012 года рожде-
ния и старше 1 место занял 
Аллахвердиев Анар (тренер 
Сырчин А.А.), 2 место доста-
лось Бугорскому Дмитрию 
(тренер Чернушко М.А.), 3 
место у Писарькова Рома-
на (тренер Кан О.В.). Среди 
девочек 1 место выиграла 
Заикина Кристина (тренер 
Брусененко Л.И.).

В возрасте 2013-2014 го-
дов рождения победил Ко-
шель Захар, серебро у Коно-

нова Кирилла, бронза у Кан 
Владислава (у всех тренер 
Кан О.В.). Среди девочек 1 
место у Колобовой Кристи-
ны (тренер Кан О.В.), 2 ме-
сто заняла Авезова Марина 
(тренер Брусененко Л.И.).

В возрасте 2015-2016 го-
дов рождения 1 место среди 
девочек и в общем зачете 
завоевала Беляева Лилия 
(тренер Сырчин А.А.). Сре-
ди мальчиков победу одер-
жал Лоншаков Герман (тре-
нер Сырчин А.А.), 2 место  
у Зейналова Джавидана,  
3 место - Ярош Герман  
(у обоих тренер Кан О.В.).

4 ноября заслужен-
ному тренеру Рос-
сии Сергею Львови-
чу Киму исполнилось 
60 лет.

Как и многие подростки, 
он искал себя в разных ви-
дах спорта. Судьбоносным 
для парня стало знакомство 
с тренером Геннадием Нико-
лаевичем Шишигиным. 

В 1983 году Сергей по-
ступил в Волгоградский ин-
ститут физической культуры 
и спорта. Был образцовым 
студентом, как губка впиты-
вал анатомию и физиоло-
гию, биохимию и биомеха-
нику, педагогику и, конечно, 
продолжал тренироваться. 
Он окончил учебное заведе-
ние с красным дипломом и 
сразу получил предложение 
занять место в аспирантуре 
на кафедре гребного спорта. 
Но выпускник выбрал работу 
тренером в родной Твери.

Сергей Львович пришел 
к своему наставнику Ши-
шигину в ДСО «Трудовые 
резервы», и уже первые его 
ученики Андрей Орешкин и 

Павел Голубев стали масте-
рами спорта, во втором на-
боре оказались яркие име-
на победителей и призеров 
чемпионатов и первенств 
страны Максим Егоров, Вла-
димир Гурдяев, Андрей Га-
сан, Сергей Степанов, Юрий 
Матылин. Заслуженным ма-
стером спорта России стал 
Алексей Волконский – побе-
дитель чемпионатов мира и 
Европы.

«Именно первый тренер 
прививает любовь к тому или 
иному виду спорта, помо-
гает добиться первых успе-
хов и поверить в себя. А эта 
вера, могу сказать на соб-
ственном опыте, позволяет 
сворачивать горы. Тому, что 
я остался в гребле на каноэ 
и добился всех своих побед, 
я обязан Сергею Львовичу 
Киму», – благодарил в ин-
тервью Tverisport.ru своего 
наставника его ученик Вол-
конский.

С середины 90-х еще 

молодой тверской тренер 
Сергей Львович Ким пригла-
шался в сборные команды 
России, готовил гребцов к 
первенствам Европы и мира. 
Больших успехов Ким до-
бился в женском каноэ. Сре-
ди его воспитанниц мастера 
спорта России Полина Дуко-
ва, ставшая победительни-
цей Спартакиады учащихся, 
Анастасия Важинская, вы-
игравшая первенство Ев-

ропы 2018 года в Италии, 
Европейский юношеский 
Олимпийский фестиваль 
2017 года в Венгрии. Се-
годня в состав националь-
ной сборной входит ученик  
Кима – мастер спорта Рос-
сии Савелий Сидоров.

Коллеги по цеху называют 
Сергея Львовича педагогом 
с большой буквы, отмечая 
его несомненный талант на-
ставника. Кстати, грани его 

таланта проявились и в дру-
гих сферах – он блестяще 
играет на гитаре и саксофо-
не.

Спорт занимает одно из 
главных мест в семье Сергея 
Львовича. Его супруга Елена 
Петровна – мастер спорта 
СССР по спортивной гимна-
стике. Они вместе со студен-
ческой скамьи. Их дети тоже 
мастера.

«Сын Денис – гребец, дочь 
Яна – мастер спорта России 
по акробатике, студентка 
Российского университе-
та спорта, вполне вероят-
но, тоже будущий тренер. 
Очень ждем, что внучка Со-
фия и внуки-близнецы Да-
нис и Назар скоро появятся 
в стартовых протоколах», –  
поздравил Сергея Кима с 
60-летием почетный пред-
седатель Тверской фе-
дерации гребли Николай  
Ковалев.

Дзен Твериспорт.

Игра для взрослых и детей

У Эльзы Ким  
две золотые медали 

В Хабаровске прошли Всероссийские со-
ревнования по спортивному метанию ножа 
среди лиц с поражением опорно-двига-
тельного аппарата. По итогам соревнова-
ний Эльза Ким из Хабаровска стала обла-
дателем двух золотых медалей.

Эльза Ким родилась в 1954 году в станице Ассинов-
ской Чечено-Ингушской АССР. В 18 лет она оказалась 
в инвалидном кресле, но это не помешало ей окончить 
Московский институт искусств по специальности хоро-
вед-дирижер.

Четверть века Ким проработала в школе. Преподава-
ла мировую художественную культуру, музыку, руково-
дила школьным хором. За трудовые достижения удо-
стоена звания «Отличник народного образования».

Эльза Ким активно занимается настольным тенни-
сом. Дважды была серебряным призером России, деся-
тикратным чемпионом Хабаровского края, стала второй 
ракеткой России в своей категории. Кроме того, она ма-
стер спорта по бильярду, неоднократный чемпион Рос-
сии и Дальнего Востока по бильярду в категории спорт-
сменов с ограниченными физическими возможностями.Подготовила Аша ЛИ. 

Ким выбрал каноэ, а каноэ выбрало Кима
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Люди дела

Известный в Уссу-
рийске и крае испол-
нитель имеет два яр-
ких увлечения. 

Одно из них – вокальное 
творчество, которое по-
явилось в его жизни еще в 
юности. Другой интерес – 
спорт, хапкидо. Несмотря 
на такой разброс в разных 
сферах, Леонид считает, что 
все вместе для него важно и 
значимо.

- Леонид, расскажи-
те немного о себе. Где 
прошли ваше детство и 
юность?

- Я родился в 1981 году, 
вырос в республике Узбеки-
стан, в небольшом городке 
под названием Тойтепа. По-
явился на свет в обычной 
семье земледельцев. Окон-
чил обычную школу, потом 
стал помогать родителям 
в их нелегком труде. Тогда 
были сложные времена. 

- Каким образом в вашу 
жизнь вошла музыка, пе-
сенное творчество?

- Музыка влекла меня с 
самого детства. Я мечтал 
стать пианистом, но, к сожа-
лению, не получилось. Поз-
же один хороший знакомый, 
зная мою страсть, предло-
жил мне попробовать себя 
в качестве помощника зву-
кооператора. Это было ма-
ленькое кафе. Я подумал и 
согласился – было интерес-
но посмотреть, получится 
или нет. Пение было немно-
го позже. Ведь тогда даже 
сами слова «певец», «во-

калист» звучали для меня 
слишком громко. Однажды 
на одной из репетиций я по-
пробовал исполнить песню. 
Сейчас ее название стер-
лось из памяти, но помню, 
что именно благодаря этому 
все и началось. Меня услы-
шали, разглядели, оценили, 
и вот я стал посещать репе-
тиции именно как вокалист. 
Меня окончательно затяну-
ло в музыкальный мир, ко-
торый всегда привлекал.

- Вы помните свое пер-
вое серьезное выступле-
ние на людях?

- Да, это было выступле-
ние на небольшой скром-
ной свадьбе. К тому вре-
мени я не мог похвастаться 
большим багажом песенно-
го творчества. В моем ре-
пертуаре было всего лишь 
5 – 6 песен. Из них 4 ме-
лодичные и пара веселых 
композиций. Если честно, 
я подумал, что меня ждет 
провал. Буквально пред-
ставлял, как гости закиды-
вают меня салатами. Но 
самое странное, что ничего 
подобного не произошло, а 
весь негатив так и остался в 
мыслях. В конце меня даже 
поблагодарили за вечер! 
После этого стали звать на 
другие мероприятия. 

- Все же вы где-то учи-
лись вокальному ис-
кусству или просто на-
рабатывали опыт на 
выступлениях?

- Да, я брал индивиду-
альные уроки вокала. Па-
раллельно работал. Уже не 

звукооператором, а начи-
нающим вокалистом. Это 
выглядело так: днем – во-
кальные занятия, вечером –  
исполнение песен в ма-
леньком кабачке. Со вре-
менем ввел в свой ре-
пертуар самые разные 
композиции – от шансона 
до поп-хитов. Всегда при-
влекали красивые мело-
дичные песни. Я испол-
нял и исполняю шлягеры, 
когда-то спетые Луи Арм-
стронгом, Элвисом Прес-
ли, Григорием Лепсом, 
Муслимом Магомаевым и 
группой «Песняры». Если 
вспоминать тех, кто помог 
мне в моем становлении, 
то я до сих пор благода-
рен моему учителю и на-
ставнику Виктории Ким. 
Спасибо ей за терпение! Я 
познакомился с этой пре-
красной девушкой, ког-
да по работе оказался в  
Казахстане.

- Доводилось ли вам 
участвовать в каких-либо 
вокальных конкурсах?

- В 2015 году меня при-
гласили принять участие в 
вокальном конкурсе «Звез-
да Приморья». Тогда я уже 
год жил в Приморье, куда 
перебрался со своей семь-
ей. Хотелось быть ближе к 
родственникам. Ведь это 
родина моих предков. А в 
том конкурсе я не только 
приобрел новый для себя 
опыт, но и стал победите-
лем. В 2017 году мне дове-
лось посетить Южную Ко-
рею. Вместе с талантливой 

певицей Алиной мы высту-
пили на популярном корей-
ском шоу. Для них это шоу 
что-то вроде национальной 
гордости. В своем роде 
конкурс талантов, аналог 
нашей «Минуты славы». О 
каких-то громких результа-
тах в этом проекте я рас-
сказать не могу. Скорее, 
важными были полученные 
на выступлении эмоции. 
Ведь не каждый день дово-
дится выступать на переда-
че главного канала Страны 
утренней свежести! Глав-
ные впечатления – петь на 
одной сцене с крупными 
звездами Южной Кореи. Не 
менее приятно было услы-
шать от них поздравления и 
слова поддержки. 

- Какое место в вашей 
жизни сейчас занимает 
вокальное творчество?

- Я работаю в сфере тор-
говли, в настоящее время 
музыка, пение для меня – 
хобби. Конечно, это увле-
чение со мной навсегда, и я 
вряд ли его брошу. Продол-
жаю исполнять разноплано-
вые песни на разных меро-
приятиях больше закрытого 
плана. Доводится петь для 
вип-гостей. Бывает, высту-
паю в Корейском культур-
ном центре, для корейской 
диаспоры. 

- В вашем репертуаре 
есть национальные ко-
рейские песни?

- Да, но так сложилось, их 
крайне мало. Я больше ис-
полняю популярные песни 
прошлого и настоящего и 

шлягеры на все времена.
- Доводилось ли вам 

писать тексты песен или 
музыку на чьи-то слова?

- Вот этим похвастаться 
не могу. Никогда не было 
подобного опыта.

- Вы увлечены спортом, 
хапкидо. Что это такое, 
чем вас привлекает?

- Это совсем новый для 
Приморского края вид спор-
та. Особенный, малоизвест-
ный вид восточных едино-
борств. Его основатель Чхве 
Ен Суль. Если в двух словах, 
то это корейское боевое 
искусство, во многом свя-
занное с влиянием айкидо, 
айто-рю айки-дзю-дзюцу. 
Оно отличается от других 
техник, но не менее эффек-
тно и действенно в качестве 
метода самообороны. Я с 
интересом посетил пару 
тренировок и решил более 
серьезно заняться этим. 
Мне хочется достичь в этом 
определенных успехов.

- Вокальное искусство 
и хапкидо – что сейчас 
для вас важнее? Как две 
такие разные сферы мо-
гут соприкасаться друг с 
другом в вашей жизни?

- Музыка, вокал, спорт 
– разные стороны моей 
жизни. Мне интересно и 
то, и другое. Как я уже го-
ворил, вокал со мной на-
всегда. Это мое любимое 
хобби. Однако всегда го-
тов попробовать себя в 
чем-то новом не менее  
увлекательном.

Галина СИЛИНА.

Леонид Ли:  
«Вокал и спорт – две стороны моей жизни»

МВД России и «Комсо-
мольская правда» в 13-й 
раз проводят всероссий-
ский конкурс «Народный 
участковый». В этом году 
Приморье представил по-
бедитель регионального 
этапа старший лейтенант 
полиции из Лесозаводска 
Константин Ли.

Ответственный и 
дисциплинированный

Окончив среднюю школу, Кон-
стантин Алексеевич поступил в 
Дальневосточный юридический ин-
ститут МВД России в Хабаровске 
на факультет «Правоохранительная 
деятельность». После получения 
диплома о высшем образовании в 
2020 году вернулся в родной Лесо-
заводск и проходил службу в под-
разделении участковых уполномо-
ченных полиции. 

Работа полицейского отмечена 
почетными грамотами и благодар-
ностями. На подконтрольной участ-

ковому территории за 2023 год не 
было ни одного тяжкого преступле-
ния. Им выявлено 64 администра-
тивки, 15 правонарушений против 
общественного порядка, раскрыты 
уголовные преступления.

Коллеги отзываются о 26-летнем 
Константине как об ответственном 
и дисциплинированном сотрудни-
ке. Лесозаводчане, проживающие 
на административных участках, 
которые обслуживает Ли, тоже до-
вольны.

- Хороший участковый, таких бы 
побольше! Внимательный, с уваже-
нием относится к старшим, к пен-
сионерам. Когда приезжает, инте-
ресуется, все ли в порядке. Могу 
сказать о нашем участковом только 
хорошее, - отзывается Людмила 
Васильевна Слюсаренко.

- Хочу выразить свою благодар-
ность нашему участковому, который 
всегда выслушает и отреагирует на 
обращение. Если это в его силах, то 
обязательно поможет, - говорит Ев-
гений Валерьевич Черкасов.

- От души благодарю нашего 
участкового Константина Ли за за-
мечательную работу, понимание 
и ответственность. Он не остался 
равнодушным к проблемам, с кото-
рыми я к нему обращалась. Отре-
агировал быстро. Желаю ему про-
фессионального роста, успехов в 
его нелегкой работе, - говорит Ели-
завета Григорьева.

Супергерой из детства
- В моей семье нет полицейских, 

поэтому выбирал эту профессию 

я самостоятельно, - рассказывает 
Константин. - Когда мне было лет 
пять, я потерялся в своем родном 
городе, так как проехал останов-
ку. Нашел меня именно участковый 
уполномоченный, в тот момент для 
меня он был как супергерой. С тех 
пор у меня и появилось желание 
связать свою жизнь с этой профес-
сией.

За три года работы произошло 
немало событий. По словам поли-
цейского, за каждым заявлением 
или материалом проверки стоит 
реальная история конкретного че-
ловека. Особую гордость он испы-
тывает, когда удается помочь. Ведь 
участковый ближе всего к гражда-
нам. 

Подготовила Аша ЛИ.

Народный участковый  
Константин Ли 
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Призвание
В селе Кондрате-

новка фельдшерско-
акушерский пункт 
пустовал уже долгое 
время - не было спе-
циалиста. Но сейчас 
он снова открыт для 
пациентов: место 
заведующей ФАПом 
заняла молодая вы-
пускница уссурий-
ского медицинского 
колледжа Дарья Сон. 

Хочу в село
Дарья – улыбчивая и по-

зитивная девушка 22 лет, 
родилась и выросла в Чер-
ниговке, училась и живет 
в Уссурийске, работает в 
Кондратеновке. Каждый 
день, кроме субботы и вос-
кресенья, встает в пять 
утра, чтобы успеть на рей-
совый автобус на 6.20. 

Профессию для себя она 
определила еще в девятом 
классе. «У меня всегда в го-
лове была только медицина, -  
рассказывает девушка. – 
Изначально хотела выбрать 
психиатрию, но в то время 
11 лет учебы казались слиш-
ком большим сроком. Реши-
ла поступить в медколледж. 
Два года усиленно готови-
лась, была нацелена имен-
но на Уссурийск. Мне очень 
понравился этот город –  
не такой шумный и сует-
ный, как краевая столица, 
но достаточно большой и  
развитый».

Старания в учебе дали 
свои плоды – Дарья по-
ступила на бюджет и вско-
ре поняла, что хочет стать 
сельским фельдшером: «Я 
сама из села, и с его жите-
лями мне комфортно. Лю-
дей немного, можно хорошо 
узнать каждого пациента, 
изучить его проблемы со 
здоровьем». 

Очень кстати пришлась 
программа поддержки мо-
лодых специалистов «Зем-
ский фельдшер». «Я реши-
ла воспользоваться этой 
возможностью. Программа 
дает много преимуществ, -  
делится девушка. -  Еще 
студентом можно заявить о 
своих намерениях, собрать 
документы, пройти собесе-
дование, и у тебя уже будет 
гарантированное место ра-
боты. Например, наш курс 
выпустился в июле, я успела 
пройти оплачиваемую ста-
жировку, теперь самостоя-
тельно работаю, а некото-
рые одногруппницы только 
сейчас занимают вакансии. 
Конечно, есть и обязатель-
ства - нужно отработать в 
селе не меньше 5 лет, но 
меня это не пугает». 

Денежный вопрос тоже 
важен – по программе мо-
лодые специалисты сред-

него звена могут получить 
до 1 млн рублей. Дарья с 
мужем решили использо-
вать эти деньги для того, 
чтобы взять ипотеку. Пока 
что молодая семья снимает 
квартиру в Уссурийске. 

Первый раз в 
первый ФАП

Перед тем как отправить 
молодого специалиста в 
самостоятельное плава-
ние, для нее провели опла-
чиваемую стажировку в 
структурном подразделе-
нии «Амбулатория» в Воз-
движенке. Полтора месяца 
девушка набиралась опыта: 
присутствовала на приеме 
терапевта и других узких 
специалистов, работала в 
процедурном кабинете. По-
том отправилась в ФАП в 
село Каймановка, где дей-
ствующий фельдшер по-
знакомила ее со структурой 
медкабинета, подробно 
рассказала, с чего начать. 
Поэтому на свой первый 
самостоятельный прием 
Дарья отправилась хоть 
и с волнением, но вполне 
уверенно. И уже два с по-
ловиной месяца успешно 
справляется со своими обя-
занностями. 

Жители села оказа-
лись искренне рады ново-
му медику. Раньше, чтобы 
сделать прививку, сдать 
анализы или получить на-
правление к врачу, прихо-
дилось отправляться в со-
седнее село или Уссурийск. 
Сейчас все гораздо легче 
и удобнее. Конечно, кто-то 

на первых порах отнесся к 
ней настороженно -  очень 
уж молодой показалась. Но 
Дарья не устает повторять: 
главное – не возраст, а опыт. 
А она старается набрать 
его по максимуму как мож-
но быстрее. Коллеги-фель-
дшеры тоже не бросают, а 
щедро делятся знаниями с 
новичком. В записной книж-
ке – целый ряд телефонов, 
по которым дадут консуль-
тацию в случае любого за-
труднения. 

Здание ФАПа в Кондрате-
новке давно стояло пустым, 
но в 2023 году там провели 
капитальный ремонт, заме-
нили систему отопления, 

так что все готово к визитам 
пациентов. В распоряже-
нии Дарьи рабочий кабинет, 
процедурная и комната от-
дыха с кроватью. Она при-
годится, если, к примеру, 
пройдет снегопад и не полу-
чится уехать домой. Может 
случиться и так, что кто-то 
из пациентов будет очень 
плохо себя чувствовать и 
понадобится постоянное 
медицинское наблюдение.

Фронт работ Дарьи Сон 
– около 200 человек, прожи-
вающих в Кондратеновке. 
Среди них 16 детей, самому 
младшему из которых нет 
и месяца. «Я всем с гордо-
стью говорю – у меня уже 
есть первый новорожден-
ный, - улыбается она. – Сей-
час этот малыш на патрона-
же, постоянно хожу, слежу 
за его здоровьем. Дала па-
циентам свой номер теле-
фона, чтобы быть на связи». 

Страхи и «броня»
Дарья признается, что 

пока еще не обросла специ- 
фической врачебной «бро-
ней». Когда пациентам 
больно и плохо, страдает 
вместе с ними. Но уже точно 
знает, что в действительно 
серьезных ситуациях спо-
собна хладнокровно прини-
мать решения. 

«Я ведь с детства очень 
боялась крови,-  расска-
зывает она. – Если у меня 
брали анализы, постоян-
но бухалась в обморок. И 
когда призналась в этом 
одногруппникам, они были 

поражены. Говорили: «Как 
ты могла пойти в медици-
ну? Это же профнепри-
годность!» Но я была на-
строена пересилить себя, 
разобраться со своими 
страхами. Сначала получа-
лось очень плохо, до потери 
сознания доходило. Когда 
присутствовали группой 
на операции, то еще даже 
разрез не сделали, а я уже 
сползала по стенке. Выво-
дили в коридор, запрещали 
возвращаться, но я немного 
приходила в себя, и назад, в 
операционную. Второй раз 
плохо становилось – захо-
дила в третий. Держалась 
за стену, но все равно ста-
ралась присутствовать, за-
поминать. 

А на четвертом курсе 
меня неожиданно отпусти-
ло. Окончательно поняла, 
что преодолела свой страх, 
когда дежурила на «Поезде 
здоровья» на центральной 
площади и брала анализы 
крови. Люди шли потоком, 
я за день взяла кровь боль-
ше чем тридцать раз и че-
рез несколько часов вдруг 
поймала себя на мысли, что 
абсолютно спокойно и четко 
делаю свое дело. 

Заодно отметила, что в 
экстренных ситуациях со-
вершенно перестаю думать 
о собственных страхах. Бу-
дучи студенткой, я проходи-
ла практику в Черниговке на 
скорой помощи. Поступил 
вызов: у мужчины инсульт. 
Случай оказался серьез-
ный, человека необходимо 
было отвезти в больницу 
в Спасск-Дальний, а это 
больше получаса в дороге. 
Путь он переносил тяжело: 
укачивало, сильно тошни-
ло. Я помогала как могла, 
фиксировала пациента, 
удерживала, старалась убе-
речь на ухабах. К счастью, 
успешно довезли его до ме-
ста и сдали на руки врачам, 
он выжил. Придя домой, 
обнаружила, что вся в си-
няках – опасаясь за жизнь 
человека, удерживала его 
неудобно для себя и совер-
шенно этого не чувствова-
ла. В такие моменты голова 
становится ясной, в работу 
включается холодный рас-
чет и все имеющиеся зна-
ния, ты делаешь все нужное 
для спасения чужой жизни».

Работа на скорой помо-
щи захватила Дарью, а ощу-
щение, что она оказывает 
людям реальную помощь, 
давало силы. Одно время 
она всерьез раздумывала, 
не начать ли медицинскую 
карьеру именно в скорой. 
Но все-таки выбрала фель-
дшерскую работу – чтобы 
быстрее набраться опыта и 
самостоятельно принимать 
самые сложные решения. 

Оксана СЕЗИК,  
газета «Коммунар».

Доктор Даша

Вячеслав и Дарья Сон.
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Дружная семья

26 и 27 октября 
2023 года во Влади-
востоке в конгресс-
но-концертном ком-
плексе Морского 
государственного 
университета имени  
Г.И. Невельского про-
ходил IX Конгресс на-
родов Приморского 
края, посвященный 
20-летнему юбилею 
Ассамблеи народов 
Приморского края. 

Организаторами фору-
ма выступили департамент 
внутренней политики При-
морского края и Ассамблея 
народов Приморского края 
при финансовой поддерж-
ке Федерального агентства 
по делам национальностей 
России и гранта губернато-
ра Приморского края. Для 
участия в Конгрессе при-
были более 250 делегатов 
из разных районов Примор-
ского края и делегации из 
Республики Саха (Якутия), 
Хабаровского и Камчатско-
го краев, Еврейской авто-
номной области, Амурской 
и Сахалинской областей. На 
торжественном открытии IX 
Конгресса народов Примор-
ского края с приветственны-
ми речами выступили: 

- Антон Волошко - вице-гу-
бернатор Приморского края, 
руководитель Аппарата гу-
бернатора Приморского края 
и правительства Приморско-
го края;

- Сергей Кузьменко - за-
меститель председателя За-
конодательного собрания 
Приморского края;

- Светлана Смирнова –  
первый заместитель Гене-
рального секретаря, руково-
дитель Генерального секре-
тариата Ассамблеи народов 
Евразии, член Совета при 
Президенте Российской Фе-
дерации по межнациональ-
ным отношениям, Предсе-
датель Совета ассамблеи 
народов России, доктор наук;

- Галина Алексеева - пред-
седатель Ассамблеи народов 
Приморского края, доктор ис-
кусствоведения, профессор;

- епископ Уссурийский Ин-
нокентий.

За активное участие в 
общественной жизни При-
морского края наиболее от-
личившиеся были поощрены 
губернатором Приморского 
края О.Н. Кожемяко и испол-
няющим обязанности пред-
седателя Законодательного 
собрания Приморского края 
Д.А. Текиевым. Среди на-
гражденных:

- Анюта Хегай - член Совета 
общественной организации 
«Национально-культурная 
автономия корейцев» города 
Уссурийска - благодарствен-
ное письмо от губернатора 
Приморского края;

Ассамблее народов  
Приморского края – 20 лет

- Александр Ким - руко-
водитель общественной 
организации «Националь-
но-культурный центр города 
Партизанска» - благодар-
ственное письмо от Законо-
дательного собрания При-
морского края;

- Алексей Кан - предсе-
датель молодежной секции 
Ассоциации корейских орга-
низаций Приморского края - 
благодарственное письмо от 
Законодательного собрания 
Приморского края;

- Лора Ким - руководитель 
общественной организации 
«Национально-культурный 
центр корейцев города Боль-
шой Камень».

После торжественного от-
крытия и небольшого пере-
рыва работа продолжилась 
на различных тематических 
площадках: межнациональ-
ный клуб «Диалог» Ассам-
блеи народов Приморского 
края «Вместе 20 лет: итоги и 
актуальные задачи в услови-
ях новых вызовов»; межреги-
ональная научно-практиче-
ская конференция «Единство 
и многообразие народов 
Дальнего Востока России»; 

межнациональный клуб «Ди-
алог» Ассамблеи народов 
Приморского края «Форми-
рование цивилизованного 
рынка внешней трудовой ми-
грации - залог сохранения 
межнационального согласия 
в Приморском крае»; круглый 
стол, посвященный тридца-
тилетию клуба «Родовед». 

На круглом столе обсужда-
лись актуальные проблемы и 
перспективы развития совре-
менной генеалогии. Мастер-
класс провела Соболивская 
Елена Васильевна, член Рус-
ского географического обще-
ства – общества изучения 
Амурского края, председа-
тель клуба «Родовед». Она 
рассказала, с чего надо начи-
нать составление своей родо-
словной, как работать в архи-
вах, отметила большой вклад 
основателя клуба «Родовед» 
Хохлова Владимира Павло-
вича в развитии генеалогии в 
Приморском крае.

Участники круглого стола 
обменялись опытом своей 
работы, рассказали об от-
крытиях и находках. Одним 
из участников круглого сто-
ла был Поспелов Роман Ген-

надьевич, опубликовавший 
собственные исследования 
украинских корней по от-
цовской линии. Сейчас он 
переключился на поиски 
корейских корней по мате-
ринской линии Пак Зинаиды 
Алексеевны. Дед Пак Алек-
сей Пудович и бабушка Ким 
Софья Ивановна работали 
учителями в школе. Дед на 
момент депортации в 1937 
году работал заведующим 
корейской неполной средней 
школы в селе Посьет Дальне-
восточного края. Был выслан 
в село Георгиевка Ленгер-
ского района Казахской ССР.

Два дня работала выставка 
«Многонациональное Примо-
рье», где были представлены 
изделия известных мастеров 
декоративно-прикладного 
творчества народов Примор-
ского края. А Геннадий Хен 
рассказал о своей коллек-
ции из более 460 кукол в на-
циональных костюмах из 150 
стран. На выставке были пока-
заны куклы практически всех 
158 национальностей, прожи-
вающих в Приморском крае. 

Корейскую диаспору на кон-
грессе представляли несколь-

ко человек. Мороз Раиса Ни-
колаевна, известная поэтесса, 
член Союза писателей России, 
первый заместитель предсе-
дателя Ассоциации корейских 
организаций Приморского 
края выступила с докладом на 
панельной сессии «Народная 
дипломатия: восточный век-
тор развития. Опыт, проекты, 
перспективы», осветив опыт 
народной дипломатии Ассоци-
ации корейских организаций 
Приморского края. Приняли 
участие в работе Ассамблеи 
Мун Бэлла Александровна - на-
чальник отдела по делам куль-
туры, молодежной, социаль-
ной политики администрации 
Пограничного муниципального 
округа, Ли Алла Харитоновна -  
руководитель корейского  
клуба «Ариран» из Партизан-
ска, а также Ли Наталья и Ян 
Любовь из Партизанска. 

Прошедший Конгресс 
внес свой существенный 
вклад в укрепление меж-
национальных, межэтни-
ческих и межконфесси-
ональных отношений в 
Приморском крае.

Вадим ЛИ,   
фото ЗСПК и автора.

Заместитель председателя ЗС ПК Сергей Кузьменко вручает награды Хегай Анюте Афанасьевне, 

Ким Лоре Николаевне, Кан Алексею Васильевичу.
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Вера и жизнь

Церемония награждения 
состоялась 1 ноября в зда-
нии Общественной палаты 
Республики Тыва в г. Кызы-
ле в рамках празднования 
Дня тувинского языка и в 
преддверии Дня народного 
единства.

Православие в Корее ве-
дет свою историю с конца 
XIX века, когда по решению 
Синода была образована 
Русская духовная миссия 
в Корее. О том, как разви-
ваются приходы в Южной 
Корее, в интервью корре-
спонденту РИА «Новости» 
рассказал архиепископ Ко-
рейский Феофан (в миру 
Алексей Илларионович 
Ким), почетный гражда-
нин города Сеула (2006) и 
первый этнический коре-
ец, ставший православным 
епископом.

– Как сейчас развива-
ется служение Русской 
православной церкви в 
Корее? Какие есть дости-
жения, планы, что можно 
назвать главным вызо-
вом?

– Корейская епархия Рус-
ской православной церкви 
образована относительно 
недавно, в 2019 году. По 
сути, открытие епархии на 
Корейском полуострове яв-
ляется возрождением Рус-
ской духовной миссии в Ко-
рее, которая действовала в 
Корее с 1900 по 1949 годы. 
В 2006 году был освящен 
храм Русской православной 
церкви в столице КНДР Пхе-
ньяне, а в 2019 году были об-
разованы приходы в Южной 
Корее. Приходы в основном 
объединяют русскоязычных 
граждан из разных стран, но 
есть прихожане из местных 
жителей, а также прихожане 
из англоязычных стран.

Первой задачей после 
открытия новых приходов 
было наладить их богослу-
жебную жизнь, обеспечить 
все необходимое для это-
го – помещения, утварь, 
определить священнослу-
жителей. Все это сейчас мы 
поддерживаем, но нужно 
сказать, что довольно скоро 
после открытия приходов 
не только мы, но и весь мир 
столкнулся с новым вызо-
вом для нашего времени –  
пандемией ковида-19. До 
недавнего времени в стра-
не действовали довольно 
строгие ограничительные 

меры в отношении религи-
озных организаций, что не 
позволяло нам заниматься 
развитием приходской жиз-
ни.

Сейчас сложный пери-
од, вызванный пандемией, 
позади, и мы вернулись к 
привычному для нас бого-
служебному укладу. Не так 
давно была получена госу-
дарственная регистрация 
нашей религиозной органи-
зации, что позволит более 
полноценно реализовывать 
наши планы. Главной проб-
лемой, с которой сталкива-
ются наши приходы сейчас, 
это отсутствие храмов, мы 
вынуждены арендовать по-
мещения для проведения 
служб, а это существенно 
ограничивает наши возмож-
ности для дальнейшего раз-
вития.

– Судя по сайту епар-
хии, храмы есть и в КНДР, 
и в Республике Корея. Как 
это влияет на служение в 
регионе, какие открывает 
возможности? Как власти 
в этих странах относятся 
к деятельности РПЦ, по-
влияло ли то, что Южная 
Корея теперь внесена в 
список недружественных 
РФ стран?

– То, что епархия факти-
чески расположена в двух 
странах, создает опреде-
ленные сложности. По по-
нятным причинам мы не 
можем провести общего 
собрания или общей служ-
бы. Но то, что епархия Рус-
ской православной церкви в 
этих странах одна, является 
видимым свидетельством 
того, что она образована 
для одного народа, и также 
говорит о той миротворче-
ской миссии, которую мо-
жет сыграть на Корейском 
полуострове наша епархия. 
Что касается деятельности 
РПЦ, местные власти в обе-
их странах не создают пре-
пятствий для нашего служе-
ния.

– Расскажите, пожа-
луйста, подробнее про 
приходы. Сколько сейчас 
в епархии священников, 
кто они, где обучались? 
Сколько примерно прихо-
жан, и какова их демогра-
фия?

– В КНДР действует один 
приход – Свято-Троицкий 
храм в Пхеньяне, а в Респу-
блике Корея два прихода: в 

Сеуле и Пусане. Несколько 
клириков Пхеньянского хра-
ма проходили богословскую 
подготовку в духовных шко-
лах Русской православной 
церкви в России. В Южной 
Корее сейчас служит один 
иеромонах – отец Павел 
Чхве и один иеродьякон. 
Отец Павел получил духов-
ное образование в Санкт-
Петербургской духовной 
академии. Община Воскре-
сенского прихода в Сеуле 
составляет около 100 че-
ловек прихожан, в Пусане 
порядка 40 человек. Это, 
не считая тех людей, про-
живающих в Корее, которые 
по разным причинам посе-
щают храмы очень редко, 
кто-то живет далеко, кому-
то не позволяет рабочий 
график, а их проживает в 
Корее довольно значитель-
ное число. Основную часть 
прихожан составляют рус-
скоязычные граждане из 
разных стран СНГ, но среди 
них есть и процентов 20-30 
местных корейцев, а также 
другие иностранцы из раз-
ных стран.

– Как приходят к вере 
местные корейские жите-
ли? Часто ли это случает-
ся? Ведется ли какая-то 
миссионерская деятель-
ность?

– У каждого из наших 
прихожан из корейцев был 
свой уникальный путь зна-
комства с православной ве-
рой. Есть человек, который 
интересовался изучением 
истории России, а потом за-
интересовался и правосла-
вием, один из наших при-
хожан прочитал несколько 
известных книг Ф.М. Досто-
евского и осознал глубину 
православного вероучения, 
есть те, кто знакомился с 
чтением духовной литера-
туры на корейском языке, 
а кто-то пришел в церковь 
благодаря своим друзьям 
или русскоязычным супру-
гам. Наша миссионерская 

работа ограничена нашими 
силами и возможностями –  
я имею в виду людской ре-
сурс. В основном мы ста-
раемся делиться информа-
цией о православии через 
социальные сети.

– Расскажите про осо-
бенности служения при 
сочетании в молитве как 
корейского, так и церков-
нославянского языков. В 
каких случаях использу-
ется корейский язык, а в 
каких русский? Как бого-
служебные тексты пере-
водились на корейский 
язык, ведется ли все еще 
работа над этим?

– Мы используем в бого-
служении в равной степени 
как русский, так и корейский 
языки. Богослужение долж-
но быть понятным всем, и 
мы стремимся ответить на 
запросы всех прихожан. 
Наиболее важные моменты 
службы дублируются на рус-
ском и корейском языках. С 
самого начала образования 
нашей епархии мы трудим-
ся над переводами богослу-
жебных текстов. У нас заре-
гистрировано свое книжное 
издательство, которое вы-
пустило последование Бо-
жественной литургии, бо-
гослужебного Псалтыря, 
сейчас активно работаем 
над переводом богослу-
жебного сборника с основ-

ными последованиями на 
корейском языке. Для этой 
работы священнослужители 
епархии регулярно собира-
ются несколько раз в неде-
лю и вместе работают над 
переводами. Для переводов 
мы привлекаем оригиналь-
ные тексты на греческом, 
церковнославянском, рус-
ском и английском языках. 
Иногда прибегаем к китай-
скому и японскому. Также 
мы используем ранее из-
данные переводы. Каждое 
слово и фразу мы обсужда-
ем, порой довольно долго, 
в результате оставляем ва-
риант, который по нашему 
общему мнению наиболее 
точно передает смысл пере-
водимого текста.

– Как Вы думаете, есть 
ли в будущем возмож-
ность возвести право-
славный храм в Сеуле или 
Пусане?

– Мы очень на это наде-
емся. Основной вопрос –  
это финансовый, так как в 
Корее цена на землю и не-
движимость очень высокая. 
Необходимо привлекать 
средства благотворителей. 
Мы молимся о том, чтобы в 
Корее появились настоящие 
русские храмы, которые, 
уверен, будут настоящи-
ми мостами дружбы между  
Кореей и Россией.

РИА «Новости».

Награда за сохранение ценностей
Архиепископ Корейский Феофан, управ-

ляющий Кызыльской епархией, награжден 
медалью «Общественное признание» I сте-
пени за вклад в развитие гражданского об-
щества, сохранение и укрепление традици-
онных духовно-нравственных ценностей.

Епископ Феофан (Ким)
Родился 19 января 1976 года в Южно-Сахалинске 

в корейской семье.
В 1993 году окончил Восточный лицей г. Южно-

Сахалинска. В 1997 году окончил Южно-Сахалин-
ский филиал Московского коммерческого универ-
ситета.

В мае 1995 года принял Таинство Крещения и с это-
го времени нес клиросное послушание в храме святи-
теля Иннокентия Иркутского, а затем в Воскресен-
ском кафедральном соборе Южно-Сахалинска.

12 ноября 2011 года епископ Феофан прибыл к ме-
сту своего служения и 13 ноября совершил первую 
после избрания на Кызыльскую кафедру литургию.
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Страна утренней свежести

Продолжение. Начало  
в номере 9 от 15 сентября.

После 3-миллионного в 
те годы Пхеньяна Мангенде 
представлялось всего дву-
мя домиками-мазанками 
под соломенной крышей. 
Они и составляли как бы 
двор с еще меньшей хозяй-
ственной постройкой. И все 
за общей невысокой клад-
кой из камня в виде забора, 
тоже накрытого связками 
рисовой соломы. И совсем 
никаких на кровлях загну-
тых краев. Наоборот, кры-
ши были плоской формы и 
с опущенными краями, как 
вытянутые шляпки грибов. 

Старожилы Хасанского 
района рассказывали, что 
раньше такое крестьянское 
жилище корейцев назы-
валось чиби. Кстати, мне 
впервые довелось «жи-
вьем» увидеть чиби в 2012 
году. Встретились тогда це-
лые деревни в окрестностях 
китайского города Хуньчунь 
и в долине реки Хуньчунь-
хэ, где исторически про-
живает немало этнических 
корейцев. А в окрестностях 
Посьета восточные перво-
поселенцы делали свои жи-
лища быстро и задешево. 
Достаточно было вкопать 
несколько опорных столбов 
из местных деревьев, сло-
жить из жердей стены, об-
мазать их глиной, замешан-
ной на коровьем навозе с 
нарубленной сухой травой, 
и чиби было готово. Имен-
но чиби или чип, но никак 
не фанза, как на китайский 
манер зачастую называли 
корейские глинобитные до-
мики, в большей степени 
крытые камышом. Окна в 
чиби оставались без стек-
ла и заделывались промас-
ленной бумагой. Зато полы 
в таком жилье были теплы-
ми, потому что под ними 
прокладывались дымоходы 
от очага. Называлась такая 
система отопления ондоль, 
а не по китайскому вариан-
ту в произношении «каны». 
Так что при ондоль не было 
необходимости иметь на 
теплых полах столы, стулья 
и кровати, вполне хватало 
циновок. И вся эта простота 
жилища была представлена 
также в Мангенде. Да еще в 
густом окружении багуль-
ника на входе и цветущей 
всюду белой и нежно-розо-
вой сакуры. Нет, не сакуры, 
это было по-японски. У ко-
рейцев про чарующий сво-
ей скромностью цвет ве-
сенней вишни говорилось 
боткотт. При этом утверж-
далось, что распростране-
ние таких деревьев исходи-
ло как раз из Кореи.

Горки,  
но корейские

О стране происхождения 
американских горок гово-
рит как бы само название 
подобного рода аттракци-
онов. А вот встретиться с 
таким сооружением и впер-
вые опробовать на себе до-
велось в Северной Корее. 
И опять же, в Мангендэ, в 
этой нежно-розово цве-
тущей долине. В ней-то и 
раскинулся тогда городок 
аттракционов, с предложе-
нием американских горок, 
а точнее, «инерционного 
поезда». И «поезд» не был 
каким-то заокеанским за-
имствованием. По словам 
Сони, аттракцион оказался 
разработкой собственно 
северокорейских инжене-
ров и специалистов мон-
тажников по необычным 
стальным конструкциям. 
А желающих из тургруппы 
обозначить себя на неверо-
ятных зигзагах грохотавших 
рельсов тут же хватило: и 
мужчин, и женщин. 

Испытать остроту ощу-
щений позволяла киломе-
тровая трасса «инерци-
онного поезда». Скорость 
сплотки из нескольких те-
лежек набиралась со стар-
та плавно и без рывков, но 
уже на первом подъеме 
достигла пределов 150 ки-
лометров в час. Дальше - 
больше. И на виражах вле-
во-вправо, вверх-вниз не 
просто захватывало дух, но 
прямо-таки вдавливало в 
железное сидение тележки. 
А на инверсии, где рельсы 
спиралью закручивались 
в круговую петлю под са-
мое небо, сердце будто 
останавливалось, зависая 
вместе с тележкой в апогее 
петли. Но, сорвавшись за-
тем вниз и не давая даже 
возможности вздохнуть, 
инерционный поезд входил 
еще и в полупетлю. Пере-

грузка возрастала почти до 
уровня, какую мне приходи-
лось испытывать когда-то 
на прыжках с парашютом 
со всей десантной выклад-
кой. А если по шкале при-
нятых величин измерения, 
то где-то в значении от 4g 
до 5g. Для сравнения, при 
взлете и посадке авиалай-
нера ТУ-154, на котором 
наша тургруппа прилетела 
из Хабаровска в Пхеньян, 
мы подвергались перегруз-
ке до 2g. То есть получили 
уровень нагрузки на тело, 
когда оно в один миг ощу-
щалось вдвое тяжелее.

Но там же, в Мангендэ 
обошлось и без перегрузок, 
когда захотелось пересесть 
на подвесную канатную до-
рогу. Из совершенно откры-
тых на все четыре стороны 
кабинок весь парк аттрак-
ционов оказался как на ла-
дони. С той же высоты от-
крывался и замечательный 
панорамный вид близкого 
по прямой Пхеньяна. И все 
под голубым весенним не-
бом. Красота была просто 
неописуемой!  

И как-то не укладывалось 
в голове, что такой кра-
сивый, заливаемый солн-
цем город мог полностью 
лежать в руинах. Именно 
таким, сплошь разрушен-
ным оставили Пхеньян 
американцы в результа-
те массированных ковро-
вых авиабомбардировок 
и артобстрелов в 1950-53 
годах. И теперь про анти-
американское противосто-
яние так и не сломленного 
Пхеньяна спокойно расска-
зывают экспонаты музея 
Отечественной освободи-
тельной войны. И здесь не 
могла не впечатлить круго-
вая диорама битвы при Тэд-
жоне в июле 1950 года. В те 
дни была разгромлена 24-я 
пехотная дивизия США, а 
ее командир генерал-май-
ор Уильям Ф. Дин оказался 
в северокорейском плену. 

И тоже делом рук обыч-
ных корейцев, переживших 
войну, стало восстанов-
ление ими древнего Пхе-
ньяна и превращение его в 
современный мегаполис. 
А 360-градусная по кругу 
диорама (циклорама) боев 
за Тэджон вошла в десятку 
панорамных изображений 
мира наравне с Бородин-
ской в Москве и Сталин-
градской – в Волгограде. 

Под удачной  
цифрой «4»

В том, что в КНДР стре-
мились и могли масштаб-
но строить, мы лишний 
раз убедились при посе-
щении Западноморского 

гидротехнического комп-
лекса у города Напхо. Нам 
была предоставлена воз-
можность проехать по 8-ки-
лометровой плотине. Или 
конкретно, по ее бетонной 
автотрассе. Параллельно 
на бетонных шпалах лежали 
рельсы железной дороги, 
а по обеим сторонам были 
проложены пешеходные 
и велосипедные дорожки. 
Сначала из окна автобуса, 
затем со смотровой пло-
щадки и, конечно, из ком-
ментариев гида – прямо 
на месте могли понять суть 
необходимости Напхоского 
гидрокомплекса и его гран-
диозности. 

Более чем на две трети 
река Тэдонган оставалась 
быстрой и порожистой гор-
ной рекой. Однако там, где 
Тэдонган вливался в юго-
западную долину, река все 
равно не могла орошать 
посевы, поить людей и жи-
вотных. А все потому, что 
при впадении в Западно-
Корейский залив река Тэ-
донган принимала в себя 
морскую приливную волну. 
Прилив оказывался такой 
силы, что морская вода 
смешивалась с водами 
реки. Такую воду прилив 
поднимал вплоть до Пхе-
ньяна, вода становилась 
совсем не пригодной для 
поливного земледелия и 
применения в промыш-
ленности. И только с воз-
ведением Напхоского ги-
дрокомплекса река была 
ограждена от высокой 
воды морских приливов. 
Стало возможным массо-
вое выращивание риса и 
других сельскохозяйствен-
ных культур, иметь резерв-
ное хранилище пресной 
воды объемом в несколько 
миллиардов кубометров. 
С устройством системы 
шлюзов Тэдонган был пре-
вращен в судоходную ма-
гистраль с тремя речными 

портами. Порт Пхеньян, в 
том числе. 

Во время пребывания 
нашей тургруппы в Нампхо 
город считался единствен-

ным в Северной Корее, в ко-
тором были рождены сразу 
четверо близнецов: три де-
вочки и мальчик. И нам даже 
удалось побывать в той се-
мье, где уже росли двое де-
тей, а родители работали на 
машиностроительном заво-
де и на текстильной фабри-
ке. При рождении четверни 
государство тут же предо-
ставило семье отдельный 
двухэтажный коттедж в од-
ном из центральных рай-
онов Напхо. Оба родителя 
получили отпуска, в помощь 
государство направило в 
семью медицинскую сестру 
и домработницу. И лично от 
президента Ким Ир Сена 
девочкам из четверни были 
подарены золотые кольца, 
причем на вырост, а маль-
чику – серебряный кинжал. 
И никакого мифического 
проявления по поводу, суе-
верно наделяемого в Азии 
цифры «4». В Северной Ко-
рее все, как у вполне адек-
ватного сообщества: и но-
мера домов имелись под 
цифрой «4», и четвертые 
этажи были с кнопками под 
номером «4» в лифтах. А 
«пятница, 13-е», «знаки зо-
диака» или «индийские го-
роскопы» так и оставались 
все там же, в обиходе ан-
глосаксов и у подражавших 
им приверженцев потусто-
роннего. 

При возвращении в Пхе-
ньян нам показали места 
на берегах Тэдонгана, где 
летом 1866 года был оста-
новлен вторгшийся в Ко-
рею американский фрегат 
«Адмирал Шерман». Не-
многочисленные корейские 
солдаты и полицейские с 
активным участием просто-
го корейского населения не 
подчинились заокеанской 
«политике канонерок» и со-
жгли «Адмирала Шермана» 
прямо в Тэдонгане. 

Восточным  
   экспрессом  

Следующий трансфер 
для нашей тургруппы обо-
значился дистанцией Пхе-
ньян – Вонсан, уже на вос-
точное побережье КНДР. 
Напрямую по карте рас-
стояние между городами 
укладывалось в чуть более 
145 километров. Но бетон-
ная автострада оказалась 
на 60 с лишним километров 
длиннее. Оно и понятно 
было, если учитывать, что 
потребовалось не просто 
пересечь поперек Корей-
ский полуостров, пусть и в 
самом узком его месте. 

Вячеслав ШИПИЛОВ.  
Продолжение следует.

Путешествие в Корею. Год 1988-й

Русская «Калинка» в парке Моранбон.
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Человек и история
Коренной дудинец 

Лонгин Хан более 30 
лет проработал в Ду-
динском морском 
порту. Портал «Город 
Онлайн» рассказы-
вает, как мальчик из 
заполярных трущоб 
дослужился до на-
чальника порта, а 
одна из улиц города 
названа его именем.

28 выговоров,  
27 благодарностей

«Имя у меня редкое, не 
все запоминают сразу. А 
в порту меня зовут просто 
Хан. Это имя все знают» —  
так часто представлялся 
тринадцатый начальник 
порта. Сегодня его методы 
управления могли бы на-
звать сомнительными. Ког-
да его назначили начальни-
ком нового контейнерного 
терминала, в подчинение 
ему отправляли нарушите-
лей трудовой дисциплины. 
Молодой босс со штрафни-
ками не церемонился.

Павел Соловьев, ветеран 
Дудинского порта, из книги 
«Сын Енисея» (6+): «Иногда 
воспитание было жестким, 
на кулаках. Он никого не 
выгонял с работы, но вос-
питывал крепко». Однако 
перед большим началь-
ством Хан своих в обиду 
не давал. За время работы 
у него было 28 выговоров, 
в том числе строгих, и 27 
благодарностей. Он ни-
когда не уходил от ответ-
ственности. Шел на риск, 
в любой момент готовый 
ответить за свои решения. 
Самый трудный период 
для порта — это ледоход 
на Енисее. Главная задача 
начальника порта в этот 
период — минимизировать 
ущерб стихии для прича-
лов и других конструкций.

Однажды Хан, встре-
чавший не один ледоход и 
знавший его характер, при-
казал погрузить на верто-
лет контейнер взрывчатки и 
отправил к месту, где надо 
было взорвать затор. Реше-
ние было очень опасным. К 
счастью, все закончилось 
благополучно.

Каждую зиму Хан отвечал 
за доставку топлива на Дик-
сон и Хатангу. Не самая про-
стая задача. В один из таких 
рейдов два судна получили 
пробоины льдами. Хорошо, 
никто не пострадал, но Лон-
гину Андреевичу пришлось 
держать ответ.

Во времена больших со-
ветских строек люди не жа-
лели ни себя, ни тех, за кого 
они были в ответе. Но бла-
годаря таким неординар-
ным людям как Лонгин Хан 
удалось построить в жесто-

ких условиях Арктики един-
ственный в мире порт, обо-
рудованный затопляемыми 
во время весеннего полово-
дья причалами.

Детство  
с кулаками  

и зэками
И детство, и юность Лон-

гина Хана были непростыми. 
Он родился в многодетной 
семье корейского политза-
ключенного. Отца, Андрея 
Хана, сослали в Дудинку 
с Дальнего Востока. А его 
жену Веру с двумя детьми 
отправили в Казахстан. Спу-
стя три года в разлуке се-
мье разрешили воссоеди-
ниться. Молодая женщина 
с дочерью и сыном три ме-
сяца добиралась до лагеря 
мужа. Чтобы прокормиться 
и заплатить за проезд, она 
на каждом полустанке нани-
малась на работу: пилила и 
колола дрова, стирала. Это 
был сложный и изнуряющий 
путь.

После того как отца выпу-
стили из заключения, семья 
обосновалась в Дудинке. 
Здесь у Ханов родились еще 
трое детей. Мать трудилась 
по дому, а Андрей Капито-
нович работал капитаном 
рейда.

Семья жила в дудинском 
«Шанхае» — что-то наподо-
бие трущоб. Это вольное по-
селение рядом с лагерями. 
Лонгин часто помогал отцу: 
вылавливал и заготавливал 
плавник, рыбачил, охотил-
ся. Не ради развлечения, а 
чтобы помочь прокормить 
большую семью.

Лонгин Хан, из интервью 
«Заполярному вестнику»  
17 апреля 1998 года: «Дет-
ство — это постоянное не-
доедание, это вечное про-
сиживание у воды с удочкой, 
сделанной из простых ниток 
и самодельного крючка, вы-
менянного у дядечки-зэка 

за пачку махорки, а махорку 
тырил у отца».

В Дудинке тогда жили три 
корейские семьи. Хоть на-
селение городка и было ин-
тернациональным, Лонгину 
часто приходилось слышать 
в свой адрес «нерусская 
морда» и «налим». Мальчик 
обидчикам спуску не давал, 
нещадно лупил.

Когда ему было девять 
лет, грянула амнистия 1953 
года. Бывшие зэки взбун-
товались и устроили на-
стоящую резню. В местной 
больнице врачи каждый 
день спасали раненых с ко-
лото-резаными ранами. На 
улицу было выйти опасно. 
Вот в таких непростых ус-
ловиях прошло взросление 
Лонгина. Однако он не оз-
лобился, не очерствел. О 
суровом детстве рассказы-
вал только смешные и ду-
шевные истории.

От докера  
до начальника

В 15 лет парень устраива-
ется в порт разнорабочим. 
Андрей Капитонович очень 
хотел видеть сына большим 
начальником. По настоя-
нию отца Лонгин поступает 
в Новосибирский институт 
инженеров водного транс-
порта.

В 1968-м выпускник вер-
нулся в свой порт мастером. 
С этого момента он успел 
поработать практически на 
всех участках: был и инже-
нером производственного 
отдела грузовых перевозок, 
и мастером грузовых работ 
речного участка, и старшим 
диспетчером порта, и на-

чальником грузовых райо-
нов.

Лонгин Андреевич был 
свидетелем того, как не-
большой порт в Дудинке 
становится уникальным со-
оружением. Через гавань 
на большие стройки СССР 
доставляли негабаритные 
грузы, разгрузка которых 
требовала большого ма-
стерства. Например, турби-
ны для Красноярской ГЭС. 
Грузооборот рос с каждым 
годом. В начале 90-х он до-
стиг семи миллионов тонн.

Потом в стране наступи-
ли другие времена. Как раз 
в этот период Лонгин Хан 
возглавил предприятие. В 
1988 году он стал первым 
избранным начальником 
порта.

О наращивании грузоо-
борота тогда уже речи не 
шло. Задачи были послож-
нее весеннего ледохода — 
не дать развалиться тому, 
что строили десятилетиями. 
Часть коллектива сократи-
ли, рабочие месяцами не 
получали зарплату. Только 
авторитет Хана не позво-
лил устроить забастовку. 
Он ходил к рабочим, разго-
варивал, убеждал. В итоге 
все продолжали выполнять 
свои обязанности.

И даже в это непро-
стое время Хан продол-
жал заботиться о раз-
витии предприятия. За 
время его руководства 
в порт поступила новей-
шая техника: автопогруз-
чики «Кальмар», первые 
мобильные краны «Либ-
херр». На предприятии 
вели большое строитель-
ство хозяйственных и про-
изводственных объектов: 
гараж для большегрузных 
автомобилей, бытовки и 
другие социальные объек-
ты. При нем был достроен 
музей истории порта.

Последние  
годы

В 2001 году Лонгин Хан 
уходит в политику. Несколь-
ко лет работает в команде 
губернатора Таймыра Алек-
сандра Хлопонина, став его 
заместителем. В последние 
годы семья Ханов жила в 
Подмосковье. А Лонгин Ан-
дреевич часто прилетал на 
родину порыбачить и поохо-
титься. 

В 2015 году его не стало. 
Через год после его смер-
ти в честь тринадцатого 
начальника порта назовут 
одну из улиц, примыкаю-
щую к площади Портовиков. 
А на доме, где он жил, пове-
сят памятную доску.

Gorod-dudinka.ru.

Просто Хан

Хан Лонгин Андреевич родился 17 апреля 
1944 года в Таймырском (Долгано-Ненецком) 
автономном округе Красноярского края, в се-
мье работника портового флота. 

После окончания в 1968 году Новосибир-
ского института водного транспорта был на-
правлен на работу в Дудинский порт, назначен 
вторым помощником капитана парохода «Та-
ежный». 30 лет Лонгин Андреевич Хан прора-
ботал в Дудинском морском порту, начиная от 
мастера до начальника морского порта. Три-
надцать лет Хан был начальником Дудинского 
морского порта (1988–2001).

В 2001 году Лонгин Хан стал заместителем 
губернатора Таймырского (Долгано-Ненецко-
го) автономного округа.

Лонгин Андреевич был награжден орденом 
Трудового Красного Знамени (1978), орденом 
Дружбы народов (1985), медалью имени Ко-
ролева (1995), медалью «Почетный работник 
водного транспорта» (1995), орденом Дружбы 
(1999); был удостоен званиями «Заслуженный 
работник транспорта Российской Федерации» 
(1995), «Заслуженный работник Норильского 
горно-металлургического комбината», «Почет-
ный гражданин Таймыра» (1994).

Читайте книгу «Сын Енисея. Причалы жизни 
Лонгина Хана» (6+) на https://www.calameo.
com/read/004497520b3ae6476ac2e
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Гимнастика для ума
Подписывайтесь на «Коре синмун»,  

каталог «Почта России»
Стоимость подписки на 12 месяцев - 618,19 руб.

ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 3. Театральный вуз Москвы. 8. Покрытый золотом истукан 
Голливуда. 9. Печатная форма с рельефным рисунком. 10. Династия выдающихся 
скрипичных мастеров из Италии. 11. Название атомохода. 12. Белорусский город 
с крепостью-героем. 13. Уведомление о поступлении платежа. 15. Теорию он под 
себя перекраивает. 18. Ёмкость для шампанского. 21. Вклад свиньи в украинскую 
кухню. 23. Политическая партия в Англии в XVII-XIX веках. 24. Дрожь перед экзаме-
ном (разг.). 25. Мартин из рома на Лондона. 26. Республика с Багдадом. 27. «До-
рого» по отношению к «дёшево». 28. Его гасят, ложась спать. 30. До этого города 
язык доведёт. 33. Смешивание разных сортов вин с целью улучшения вкуса напит-
ка. 35. В песне - пара к малинке. 37. Антонио - архитектор Барселоны. 38. Порт в 
устье реки Дору. 39. Самый крупный римский фонтан. 40. Год чёрных платьев для 
вдовы. 41. Сапожки с татарской ножки. 42. Грозный муж цыганки Земфиры. 43. 
Пьянка, влетающая в копеечку.

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Угрожающее жизни состояние. 2. Говорят, что настоящая 
женщина может из ничего «сделать салат, шляпку и ...». 3. Плод, символ супру-
жеской верности в Греции. 4. Объём потока информации, передаваемой по ком-
пьютерным сетям. 5. Скоростной спуск с гор на управляемых санях. 6. Фильтр 
на носике заварочного чайника. 7. Котлеты, в поисках новых форм для себя. 14. 
Вождь - предводитель апачей. 16. Свидание на французский манер. 17. Место для 
смеха в парке культуры. 19. Отходы из-под пресса. 20. Похожая на кожу ткань. 22. 
«Апельсинистая» шипучка. 28. Пессимистический взгляд на мир. 29. Подчинённые 
архиерея. 31. Профессия, закалённая сопроматом. 32. Таблетка, чтоб от сердца 
отлегло. 34. «Щупальце» клетки. 35. Пестик для растирания красок. 36. Столько, 
сколько в канистру влезает.
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Поздравительная открытка

Чтобы долгая дорога
В удовольствие была.

Каждый день встречать с улыбкой,
Не грустить и не болеть,

Наслаждаться каждым часом,
Ни о чем не сожалеть!

Поздравляем 
с днем рождения!
НАГАЙ Риту Николаевну

НАГАЙ Беллу Николаевну
ТЕН Светлану

КИМ Надежду Мироновну
ПАК Игната Ильича

КИМ Эраста Петровича
   Пусть будет все: любовь, везенье,

Удача, радость, настроенье,
Тепло, здоровье, чудеса,

Достаток, смех и красота!
И будет все большим и нужным,

Приятным, ярким, 
самым лучшим,

Неповторимым и красивым,
Веселым, радостным, любимым!

Поздравляем 
с днем рождения!

ДЕ Герасима
ЦХАЙ Владимира

УГАЙ Виталия Петровича
Желаем радости блестящей,

Удачи яркой и большой,
Пускай ворвется в двери счастье,

Подарит нежность и покой!
Пускай мечты все воплотятся,

Придет успехов череда,
Чтоб жить легко и улыбаться

Сегодня, завтра и всегда!

Поздравляем 
с днем рождения!

КАН Тарбию Аметовну
ПАК Михаила Намсуновича

ПАК Антонину Ивановну
КИМ Светлану Хягировну

КАН Зою Енсуевну
В день рождения искренне желаем —

Жить в здоровье, счастье и любви,
И в достатке быть, нужды не зная,

Чтоб проблемы вдруг не замели.
Чтобы каждый день был ярок  

и прекрасен,
Все складывалось дивно, хорошо,

Смысл событий был предельно ясен,
И путь стелился словно шелк легко!
Общество пожилых людей «Ноиндан» 

при Национально-культурной  
автономии корейцев Приморского края.

������  

Общество пожилых людей 
«Ноиндан» при НКА  

корейцев Приморского края 
от всей души поздравляет 

ЦОЙ Екатерину  
ЛИ Лаврентия  

с юбилеем!
С юбилеем мы вас поздравляем,

С этой важной, значительной датой!
От души мы вам пожелаем

Быть счастливым и очень богатым.
Пусть любовь вашу жизнь украшает,

Пусть дела ваши в гору идут,
Пусть родные вас обожают,
В доме будет тепло и уют. 

 ������
�Поздравляем  

с днем рождения 
ГУДЗЬ  

Сергея Владимировича 
КОЗЫРЕВА  

Михаила Петровича 
КАЗАНЦЕВА  

Александра Викторовича
 Поздравляем с днем рождения

И желаем сил, везения,
Солнца, радости, удачи
И здоровьица в придачу.
Чтоб успех сопровождал,

Крепко за руку держал.
Пусть приходит вдохновение,

Дарит радость, настроение
И возможности творить,

Радоваться и любить.
Не встречать в пути ненастья,

Пусть царит лишь смех и счастье!

Коллектив автобазы «Дружба».

������ 
Национально-культурная 

автономия 
корейцев г. Уссурийска 

и Приморского края 
поздравляет 

члена Совета НКА  
КИМ Ольгу Викторовну  

c юбилеем!
С датой светлой и прекрасной
От всей души Вас поздравляем!

Каждой цели добиваться!
Пусть любовь, надежда, вера

Будут с Вами неизменно.
Открываются пусть двери
К позитивным переменам.

Пусть Вас ценят, уважают,
Пусть сверкают жизни грани!

И весь мир, что окружает,
Соответствует желаниям!

������

Поздравляем 
с днем рождения!

КИМ Евгению Андреевну
ТЕН Екатерину

ШЕГАЙ Ольгу Николаевну
ТЕН Валерия Сергеевича

С днем рождения поздравляем
И от всей души желаем
Радости, любви, успеха,

Чтобы повод был для смеха!
Пусть что хочется - случится,

Ну а счастье вечно длится,
Если встретятся невзгоды —

Пусть не сделают погоды!

Поздравляем 
с днем рождения!

ХВАН Владимира
ТЯН Анатолия
КИМ Хе Сук

ЛИ Антонину Павловну
Вам желаем море счастья,

Улыбок, солнца и тепла.
Чтоб жизнь была 
еще прекрасней,
Удача за руку вела!

Пусть в доме
будет только радость,

Уют, достаток и покой.
Друзья, родные будут рядом,

Беда обходит стороной!

Поздравляем 
с днем рождения!
МУН Берту Александровну

КИМ Иннокентия
КАН Риту Владимировну

АН Трофима
С днем рождения поздравляем!

Процветания желаем,
Счастья, радости, успеха,
Доброты, улыбок, смеха.

Теплоты, уюта в доме
И любви в большом объеме,
Становиться лишь богаче,

Мира, света и удачи.

Поздравляем 
с днем рождения!

ХЕГАЙ Олега Валентиновича
ЧЖЕН Розу Николаевну

ЛИ Аллу Яковлевну
ТЕН Ен Су
ТЕ Неллю

С днем рождения поздравляем,
Пожелаем от души

Исполнения желаний,
Покорения вершин!

Положительных эмоций,
Солнца, света и тепла,
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Сказка

Даты
1 ноября 1991 г. в Москве прошла учреди-

тельная конференция Ассоциации преподава-
телей корейского языка.

2 ноября 1994 г. в городе Сидней (Австра-
лия) родился Тимофей Цзю (сын Кости Цзю).

3 ноября 1938 г. принято постановление 
СНК Узбекской ССР о самостоятельном пере-
мещении корейцев-переселенцев.

7 ноября 1926 г. в Хабаровске родился 
Маркс Николаевич Хан (1926-2002), профес-
сор, активный деятель корейского обществен-
ного движения.

13 ноября 1938 г. в Кунградском р-не Ка-
ракалпакской АССР родилась Вера Борисовна 
Пак, Герой Узбекистана (1938-2018).

13 ноября 1961 г. Н.С. Хрущев посетил ко-

рейский колхоз «Политотдел» (Хван Ман Гым).

17 ноября 1992 г. в Южно-Сахалинске уста-
новлен памятник корейцам-жертвам японского 
империализма.

18 ноября 1963 г. родился хабаровский  
художник Андрей Михайлович Тен.

18 ноября 1989 г. в Ташкенте прошла учре-
дительная конференция Советской ассоциации 
по содействию объединению Кореи (САСОК).

20 ноября 1960 г. в Пхеньяне родился писа-
тель Александр Кан.

22 ноября 1941 г. по распоряжению нарко-
ма внутренних дел Л.П. Берии из Астраханского 
округа выселены 1100 корейцев.

24 ноября 1895 г. в деревне Таудеми  
Ольгинского уезда Приморской области родил-
ся Хван Ха Иль, герой Гражданской войны.

25 ноября 1886 г. в уезде Менчхон (Корея) 

родился О Сон Мук, революционер, партийный 
деятель.

25 ноября 1963 г. вышло постановление Со-
вета министров Казахской ССР о переводе Ко-
рейского музыкального драматического театра 
из областного подчинения в республиканское с 
1 января 1964 г.

26 ноября 1921 г. в Кремле состоялась 
встреча В.И. Ленина с делегацией российских 
корейцев.

26 ноября 2017 г. Полина Богусевич ста-
ла победительницей конкурса «Детское Евро- 
видение-2017» (6+) в Тбилиси.

29 ноября 1948 г. создан Сахалинский ко-
рейский передвижной драматический театр.

30 ноября 1863 г. – первое упоминание о 
переселении корейцев в Приморье (Б.Д. Пак 
«Корейцы в Российской империи» (12+).

Давным-давно стояла у 
самой границы маленькая 
деревушка. И жил в той де-
ревушке веселый парень по 
фамилии Пак. Все любили 
его: старики за то, что по-
чтительным был, парни за 
то, что был силачом пер-
вым, а девушки за то, что 
лучше его никто песен петь 
не умел. И любил этот Пак 
самую красивую девушку в 
деревне, и она любила его, 
и решили они поженить-
ся. Ранней весной собра-
лась вся деревня к Паку на 
свадьбу, пили вино и же-
лали молодым счастья. И 
вдруг – ттэн-ттэн-ттэн – за-
бил вдали колокол. Мигом 
смолк каягым (каягым –  
музыкальный инструмент), 
перестали танцевать де-
вушки, а старики расска-
зывать поучительные исто-
рии. Все знали: звонит 
колокол, значит, напал на 
страну враг. Услыхав тре-
вожный звон, поднялись со 
своих мест мужчины, взяли 
луки и стрелы. И Пак тоже 
встал.

– Оставайся с молодой 
женой, Пак, – уговаривают 
его. – Мы скоро прогоним 
врага и вернемся.

Глянул на невесту Пак, 
улыбнулся: знал, что она 
скажет. А она взяла его за 
руку и сказала твердо:

– Иди защищать родную 
землю, Пак. Разве можем 
мы быть счастливы, когда 
страна наша в беде! Иди и 
возвращайся с победой.

Ушли мужчины на гра-
ницу, а женщины дома с 
детьми остались. Три дня 
и три ночи бились крестья-
не с врагом, но не смогли 
они одолеть чужеземцев: 
многих перебили враги, а 
остальных в плен взяли. До-
шла об этом весть до жен-
щин. Собрались они все 
вместе.

– Умрем, а не отдадим 
деревню врагу, – говорят.

Стали они думать, как 
деревню защитить. Вышла 
вперед невеста Пака и го-
ворит:

– Надо вокруг деревни 
вал земляной сделать и за 
валом укрыться.

Принялись женщины вал 
насыпать, а мальчишки им 
помогают: таскают огром-
ные камни да воду. Подош-
ли враги к деревушке, а 
женщины на них с вала ки-
пяток льют, камни бросают –  
никак и не подступиться. 
Видят чужеземцы – не взять 
им деревни. Окружили они 
ее тогда плотным кольцом 
и принялись ждать. Сидят 
у костров, посмеиваются: 
«Все равно им без еды да 
питья долго не выдержать». 
А женщины в это время со-
вет держат, как врагов пере-

хитрить, думают.
Дождались они ночи, а 

когда зашла за тучи луна, 
невеста Пака перелезла че-
рез высокий вал и стала яму 
рыть. Всю ночь рыла и вы-
рыла огромную ямищу, а по-
том острых камней в нее на-
бросала. На рассвете взяла 
она кувшин с водой, сно-
ва через вал перебралась 
и мимо вражеского стана 
пошла. Увидали ее враги, 
схватили и к начальнику 
привели. Стал ее начальник 
допрашивать:

– Ты зачем из деревни 
вышла?

Молчит невеста Пака, 
словно в рот воды набрала. 
А начальник кивнул головой, 
и в палатку Пака ввели, а с 
ним еще десятерых – тех, 
кого в плен взяли. Броси-
лась к Паку девушка, а на-
чальник приказывает:

– А ну, говори немедля, не 
то всем им головы долой.

– Не надо, не говори! – 
закричал Пак, а враги под-
скочили к нему и из палатки 
вытолкали.

Заплакала невеста Пака:
– Не убивай их, великий 

полководец! Я тебе все рас-
скажу. Ночью пришли к нам 
на подмогу войска вана 
нашего. Их так много, что 
всех и не счесть. Пики у них 
длинные, мечи острые, кони 
быстрые. Вот и решила я 
принести им воды.

Сказала она так, а на-
чальник как хлопнет себя по 
коленкам:

– Негодная лгунья! Да как 
могли они в деревню про-
никнуть, когда мое войско 
со всех сторон ее окружи-
ло?

Улыбнулась невеста Пака:
– А у нас подземный ход 

есть. Видишь яму у самого 
вала? Это и есть наш ход, и 
идет он к самому Восточно-
му морю, там-то воины вана 
и спустились в подземный 
ход и по нему до деревни 
дошли.

Обрадовался начальник, 
расхохотался, довольный.

– Поведешь нас ночью к 
подземному ходу, – гово-
рит. – А ослушаешься, всех 
пленников перебью и тебе 
пощады не будет.

Закрыла девушка лицо 
руками, будто плачет горь-
ко, а сама смеется от радо-
сти: обманула она врагов 
жестоких.

А начальник дождался 
темной ночи, собрал сво-
их воинов и велел им к 
яме ползти, да по одному 
туда прыгать. И сам пер-
вым пополз. Прыгнул он 
в яму да как завопит. И в 
тот же миг на вал женщи-
ны выбежали. «Мансе!» – 
кричат и во врагов камни 
бросают. Услыхала неве-
ста Пака победный клич, 
побежала бегом в палат-
ку, где любимый с това-
рищами сидел, развяза-
ла им руки-ноги, и они на 
врага бросились. Совсем 
перетрусили чужеземцы: 
начальник исчез куда-то, 
со всех сторон камни да 
стрелы летят.

– Бежим скорее! – закри-
чали они и наутек пустились. 
Добрались они до родных 
краев, сказали правителю:

– Это удивительная стра-
на, даже женщины там хра-
брые воины! Нельзя на них 
нападать, все равно ничего 
из этого не получится.

С тех пор уже не осмели-
вались они границу перехо-
дить. И Пак со своей верной 
женой жили долго и счаст-
ливо.
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